 los macht, d

Lyrische Sternschnuppe

Agi Mishol: Dichten im Krieg

Tibingen. In Israel ist Agi Mishol
eine Bestsellerautorin. Langst gilt
sie als Lyrikerin von internationa
lem Rang. Die Edition Lyrik-Ka
binett bei Hanser zeigt mit dem
Band ,Gedicht fiir den unvoll-
kommenen Menschen® erstmals
einen umfassenden Einblick in
Mishols poetisches Arbeiten.
Als literarische Sternschnup-
pe hier ihr Gedicht , Schutzraum®,

Schutzraum
Jetzt wo rundherum Tod kriecht
und Pekanniisse sich in ihre Scha-
len driicken

verstecke ich mich im Hebrdischen.
Nichts wird mir geschehen beim
arglosen Schreiben

nichts wird mir geschehen

wenn ich mich von den Buchstaben
aufnehmen lasse : S
wenn ich nicht iiber die Linie
schreibe - :
geschrumpft in einen kleinen Punkt
eingezwdngt in ein o oder

den Bauch eines g

in einen trdnenden Strichpunkt
eingegeiselt. i
Geliebte heilige Sprache -
jetzt wo alles seine Zeit hat
alles Entsetzen ist AR
wo der Hain uns seine Friicht reicht
und die Erde gepfliigt ist

tue ich nur was Rilke sagt:
lasse mir alles geschehen
Schénheit und Schrecken
obne zudenken ‘oot i,
dass sie endgiiltig sind,

Oktober2023 =
Schutzraum heifit das iﬁinzig' y
Gedicht in dem Band ,Gedicht
fiir den unvollkommenen Men-
schen’, das nach dem 7, Okto-
ber 2023 entstanden ist. Was
soll an sagen .”Sﬂic,‘ ‘“Qé“,"?x.",'»
nes Krieges, :

er einen sprach-
sich dem ﬁgg
‘ren entzieht? Wihrend ,runc

rum Tod kriecht”, sucht das Ich.
Schutz in der Sprache, im Hebriii~
schen, das dem lyrischen Ich ein
Zuhause bietet; ,Geliebte heilige
Sprache“ - heifst es dort,

Agi Mishol ist die herausra-
gendste Dichterin der zeitgends
sischen hebriischen Lyrik. Sie
veroffentlichte bisher achtzehn
Gedichtbande.

Sie hatte kein leichtes Ieben.
Sie wurde 1946 als Kind ungari-
scher Holocaust-Uberlebender in
Transsilvanien geboren, ihre 4lte-
re Schwester starb in Auschwitz.
1950 kam sie mit ihren Eltern nach
Israel. Sie wandte sich dort lei-
denschaftlich dem Hebriischen
zu und lebt seit Jahrzehnten mit
ihrem Mann unweit der Grenze
zu Gaza, wo sie Persimonen und
Granatipfel anbauen, '

Pflanzen und Tiere bestimmen
also ihren Alltag. Dies zeigt sich
auch in Mishols Poesie, in der sie
sich voll Empathie den Kreislau-

- fen der Natur widmet, in die im-

mer auch der Mensch eingebun-

- den ist. Thre Naturlyrik ist un-

trennbar mit dem gesellschaftli-
chen Leben und dem Staat Israel
verwoben; ihre Gedichte sind so
vielseitig und gegensitzlich wie
das Leben dort, wo Lachen und
Weinen nah beieinander liegen.
Und sie sind immer politisch.
~Agi Mishol ist nicht die Dichte-

- rinder grofien Worte, sie schreibt

eine sehr zugingliche Lyrik, die

- zwischen Wortsinn und Hin-

tersinn, Handlung und Bedeu-
tung fein oszilliert. Ihre Gedich-

- te sind konkret und nahbar, voll

- Empathie fiir die existentiellen
‘Schwiichen des unvollkomme-
- nen Lebens der mit Makeln be-

hafteten Menschheit. Trotz ihres
umfangreichen Oeuvres und vie-
ler Auszeichnungen galt die Auto-
rin hierzulande lange Zeit als Ge-
heimtipp. Nun ist es die mehrfach

fiir ihre Ubersetzungen ausge-

zeichnete Anne Birkenhauer, die
Mishols Lyrik dem deutschen Pu-

blikum zugiinglich macht,
: auer wird am Samstag,

31-Mal, um 17 Uhr In der Lyrikhandlung
am Holder lintuim aus und Uber Agi Mis-
hols Lyrik IOQOWM‘WM{} S




Agi Mishol

den

unvollkommenen Menschen

Gedicht ftr

ichte

Ged

AUS DEM HEBRAISCHEN VON

-
S
oz W
WN
< W
HA
NK..m.
w ¥
¥ =<
=~
LR -
Bl-"
w 2
zZ o
mﬂ
a
N

i S e o Rl st i o A



